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PREDGOVOR I UPUTSTVO NASTAVNIKU

I

Poznato je da arapski nije samo jezik Arapa, nego 1 svih
muslimana, jer je Kur'an, kao glavni izvor islamskog ucenja objavljen na
arapskom jeziku. To je jezik koji nije doZivio nikakve promjene ved
punih Cetrnaest stoljeCa. Za to vrijeme bio je svjetionik civilizacije.
Osim toga, arapski jezik danas je veoma cijenjen u svijetu. Duzi niz
godina on je sluzbeni jezik UN. Prema tome, na arapski ne treba gledati
samo kao na jezik vjere 1 civilizacye, nego 1 jezik medunarodne
komunikacije. Milioni ljudi u svijetu, danas medu njima 1 gradani BiH-a,
posebno Bosnjaci 1spoljavaju vrucu Zelju za u€enjem ovog jezika.

Pisuci ovaj udzbenik, predviden programom za Cetvrti razred
osnovne Skole, autor1 su posebno vodili racuna o:

- punoj uskladenosti elemenata savladivanja jezika (sluSanju,
govoru, pisanju 1 ¢itanju);

- 1zuCavanju savremenog arapskog jezika 1 terminologiji islamske
kulture;

- svjetskim dostignuéima 1 iskustvu o poufavanju stranaca
arapskom jeziku; 1

- pruzanju pomoc¢i predavacu putem instrukcija iznijetih u
predgovoru udZzbenika 1 kasnije u napomenama. |

Ovaj udZbenik kao pocletnica ne zadrZava se izolovano posebno
na 1zgovoru arapskih glasova, nego 1h predstavlja u jednom prirodnom
slijedu u okviru razumljivog konteksta. Cilj udzbenika nije da se nesto
memorise 1 da se to Sto se memorisalo najednom 1skaze, nego je cilj da se
to korisno upotrijebi. Isto tako u udzbeniku se ne govori o gramatickim
analizama ili terminologiji, nego o svakodnevnoj primjeni. Cetiri
osnovna jeziCka elementa tretiraju se podjednako. Cilj udzbenika je da
pripremi ugodnu atmosferu u sredini za medusobno komuniciranje, kako
b1 sto viSe uCenika ucCestvovalo u razgovoru.

Udzbenik posvecuje duznu paznju zZivom jeziku. U njemu se
korist1 direktan stil 1 slike koje rjeSavaju pojedine situacije. UdZbenik
sadrzi 15 osnovnih tematskih cjelina vezanih za interesovanje ucenika
uzrasta IV razreda Osnovne Skole. Sve teme su date kroz tekst dijaloga 1
po nekoliko tekstova vezanih za dijalog predvidenih za uvjezbavanje
Citanja, konstrukcija pravila arapskog jezika i termina operisuci sa oko
350 ryjeci11zraza.

Teme 1 vjezbe su programski date 1 one su medusobno povezane u
nastojanju da omoguce ueniku da iskaze svoja osjeéanja na arapskom




jeziku priblizno, kao 1 na svom - maternjem. Teme su povezane sa
situacijama koje se odnose na Zivot uenika u Skoli 1 kuéi, koristeéi
termine za koje su zainteresovani u ovoj oblasti.

Pored toga, ovaj udZbenik je tako koncipiran da moZe dati
Istovremeno, 1 1zvjesne mstrukcije predavacu arapskog jezika jer ukazuje
na najvaznije elemente jedne metodske jedinice ponaosob.

U fazi usmenog ucenja jezika, a to je u dijelu udzbenika u kome
se uc¢enik uvodi u arapsko pismo, tekst je dat u slici 1 poprac¢en metodom
postepenostl, kako bi mu se osigurao Sto bolji pristup jeziku 1 omogucilo
da Sto viSe 1ma koristi 1z tog perioda nastave.

Predvideno gradivo u ovom udzbeniku smatramo da se moze
obraditi za jednu Skolsku godinu ako b1 se predavanja odrzavala dva puta
sedmicno, trideset Sest radnih sedmica.

Koristenje dijaloga u nastavi jezika

Dijalog u ovom udZbeniku je i cilj i sredstvo istovremeno. Cilj,
jer je on koncentrisana slika sadrZaja lekcya 1 osnova koja pomaze
uceniku da se lakse 1zrazi jer mu nudi gotove reCeniCne sklopove 1 1zraze
1z svakodnevnog Zzivota. Dijalog je 1 sredstvo, jer sadrZi gramatiCki
oblikovane cjeline 1 pojedinosti za razne situacije koje su potrebne kod
savladivanja jezika 1 uspostavljanje kontakta s drugima.

Diyalog 1 vjezbe koje prate osnovmi tekst treba smatrati
nerazdvojnom cjelinom svake metodske jedinice. Dijalog ne bi bio
kompletiran ako b1 ga uCenik naucio napamet, memorisao, a nastavnik
zanemarlo vjezbe 1 uputstva koja ga prate. Primjetno je da postoji razlika
izmedu materije pripremljene za prvi dio u ovom udzbeniku (usmeno
savladivanje jezika kada uCenik joS ne zna pismo nego ga tek uci, 1 kada

se koristi glasom 1 slikom) 1 drugog dijela kada se ulenik pored glasa 1
slike oslanja 1 na Citanje 1 na pismo.

Nastava fonema 1 gratema (1zgovora 1 slovnih znakova)

Ovaj udzbenik ne predoCava izgovor posebno, 1 slovne znakove
posebno, nego ith predoCava prirodnim slijedom 1 postupno, tako da
uéenik uvjezbava da uoéi razliku sluSajuéi, izgovarajudi, pa C&itanjem
odredenih pisanih znakova kad naudi pismo, 1 najzad, pisanje. Sve ove
Cetirt faze zavrsavaju se istim slijedom, tj. da svaki sljede¢i korak
utvrduje prethodni.
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Tr1 su praktiCne radnje kroz koje prolazi ucenik:

- glasovni 1 slovni znaci, fonemi 1 grafemi;

- upoznavanje fonema 1 grafema, slusanje 1 ¢itanje;

- uoCavanje razlike medu slicnim fonemima 1 grafemima u
1ZgOVOoru 1 pismu.

Otuda je nastavnik obavezan da pazi kod nastave i1zgovora i
pisanja slovnih znakova na Cetir1 elementa:

- sluSanje 1 usvajanje glasova,

- 1ZZOVOr,

- Citanje 1 pretakanje slovnih znakova u glasove, 1

- pisanje 1 pretakanje glasova u pisane znakove.

Kod svih vjezbi koje su vezane za pismo posebnu fazu usmenog
uCenja arapskog jezika (prvi dio udzbenika) pismo se oslanja na
1zgovaranje slovnih znakova 1 wuoCavanje razlike medu njima
oponasanjem nastavnika 1 ponavljanjem, zatim 1zgovorom 1 upotrebom
slike. Ovdje su koriStene 1 posebne slike za svaki slovni znak.

VjeZbe Citanja

Predavanje treba pripremit: da odgovara opStoj atmosferi razreda
kako b1 se privukla paznja u€enika 1 probudila Zelja za pravilnim 1 duzim
Citanjem. Uvijek poceti sa Citanjem teksta dok su knjige uclenika
zatvorene. Tekst procitati do kraja pazljivo, sa pravilnim izgovorom, jer
uCenicl oponaSaju nastavnika 1 kada pravilno izgovara 1 kada grijesi.
Poslije procitanog teksta sa uCenicima treba razgovarati o 1stoj temi
jednostavnijim 1zrazom 1 primamljivim na¢inom kako bi svi mogli
ucestvovati u razgovoru o onome $to su Culi. Tekst ponovo procitati, ali
zajedno sa uCenicima, pa ponovo sam da bi shvatili 1izgovor, zatim u
grupama, pa pojedinatno. Treba insistirati da ucenici naviknu citati
reenicu po redenicu, a ne rijed po rije¢. Cas &itanja treba da ima tri faze
da b1 u€enik brzo postigao pravilno Citanje teksta:

- Citanje naglas odredeno vrijeme radi navikavanja na pravilno
Citanje, |

- C1tanje radi razumijevanja teksta, 1

- ¢itanje radi postizanja brzine.

Kod prvog C¢itanja, tj. kod d{itanja naglas, posvetiti paznju
pravilnom izgovoru glasova uz zadrzavanje kod problemati¢nih 1 tezih
1zgovora glasova. Kod drugog Cd{itanja, tj.. kada se Cita radi
razumijevanja teksta, truditi se da u€enik pravilno pojmi znacenje svake
misli. U treCoj faz1 Citanja kada se nastoj1 posti¢i odredena brzina, treba



bodrit1 uenika da postigne odgovarajuéu brzinu u ¢itanju 1 traziti od
ucenika, jednog po jednog, da svaki od njih u€estvuje u ¢itanju.

Nastava pisma

Zastupljeno je tzv. "nesh" pismo. U fazi savladivanja "pisma"
ucenik se uvjezbava na vise mjesta:

- u vrijeme uvjezbavanja izgovora glasova 1 pisanja,

- na kraju svake tematske cjeline koju prate odredena slova,

- zatim slova u sklopu rijeci.

Kod svake vjezbe pisma slovo 1li slova koja smjeramo uciti
napisana su uocljivije.. Potrebno je da nastavnik napiSe ta slova na tabli
velikim 1 jasnim pismom 1 da objasni u¢enicima pravilno crtanje slova,
ukazujuci odakle se pocinje kod pisma slova 1 tako sve do kraja, da ukaze
da se taCke postavljaju na slovo, ako 1h 1ma, nakon sto se napise rijec.

Nastavnik je obavezan da ukaze uCenicima na razliku 1zmedu

slova, a posebno na sli¢nost slova u pismu, kao Sto su ( ‘e c'Cili (

<), Osim toga, interesovanje nastavnika za ispravljanje greSaka u

pismu 1 ohrabrenje 1zazvace kod njih Zelju da pisu bolje, jasnije 1 ljepse.

Ovaj udzbenik posvjecuje posebnu paznju vjezbi pisanja 1 ubraja
ga medu osnovne elemente ucenja jezika. Zbog toga udzbenik nudi vise
nacina vjezbanja pisma, a svi oni imaju 1st1 cilj.
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UVOD U ARAPSKO PISMO

Arapsko pismo se pise 1 Cita zdesna uliyjevo 1 1ma 28 slova. Mada

arapska slova mijenjaju svoje oblike prema polozju u rijeCi, ona su u
osnovi uvijek ista 1 mogu se spajati 1 s prednje 1 sa zadnje strane, osim

(EDRO) ¢ 42 | znakova. Ovi znaci se ne mogu vezati sa slovima koja

iza njih slijede.

S obzirom na sliCnost slova arapskog pisma to se ona mogu

podyjeliti na nekoliko skupina. Promjenom polozaja tacke, dodavanjem
jedne 1l1 dvyje tacke, 111 malom promjenom oblika znaka dobije se drugo
slovo. Na taj nacin arapsko pismo se prema obliku slova mozZe svesti na
osam skupina, Sto je u ovom udzbeniku 1 primjenjeno. Te skupine su:

A - _ 3535,
B — > - > >
C= 3 35
D= L b_ 6w i
E— ¢ < _¢
F— 4 5 5
+ I 314
H—{r (5) _» o

Za oznaku vokala u arapskom pism

~ kratke vokale i odredena slova za duge vokale.
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/naci za kratke vokale su:

-~ ~

_ eil1a i)

M
\

‘v
w

Znaci za duge vokale su:

| a 1> (dar)
(& i > (dir)
9 u ) 4= (dur)

U arapskom jeziku se javljaju:

a) nunacija (tenvin),
b) pojacanje (tesdid),
¢) sukun (mirovanje) 1
d) produZenje (medd).

- Nunacija se javlja na kraju rijeci, npr.:

,.p"'
‘J
-~

- il b en (odnosno an) LL

1 In E.-"L’
2 2
_ un ub
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PojaCanje (tesdid) je znak za udvostrucen1 konsonant:

”
i ol W

P W .

SA0 = o

U mnogim pocetnicama arapskog pisma susrece se 1 tzv. "sukun”
koiji se oznadava kruZi¢em iznad slovnog znaka, a znali mirovanje,
odnosno da je slovo bez vokala, npr.:

O
£ 0 £ 7

! -~

Kada u rije¢i dodu zajedno dva elifa ( | ), kao opste pravilo Vrijédi

da s¢ tada piSe znak | (a) umjesto dva elifa, npr.:

J.fT amir umjesto J.fﬁ ¢ mir
g2 ot 0~ ﬁ;_;_u’q”-"
Ol J.EJ\ al-Kur'an umjesto Ol J,U\ el-Kur a n.

Znak produzenja (T) zove se medd.

Skracenice upotrijebljene u udzbeniku:

(.«. = muallim N = nominativ
< = tilmiz G = genitiv
m.r. = muski rod A = akuzativ

S’

7. r. = 7zenski rod
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UVIEZBAVANIJE TENVINA:
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